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A pesar de tratarse de una de las obras más conocidas de William Shakespeare (1564-1616), los orígenes de El 
rey Lear hunden sus raíces en el profundo estrato del cuento popular. Pocos años después del nacimiento del 
Bardo de Avon el mismo motivo aparece en Las Crónicas de Holinshed (1577), obra sobre la historia de las islas 
británicas en la que Shakespeare también se inspiró para la creación de Macbeth y Cimbelino. En estos momentos 
ya está formado el nudo argumental en torno al que girará la historia: un viejo rey que divide su remo entre las dos 
hijas que le juran un amor desmedido y deshereda a la tercera a causa de su honestidad. 

Esta relación entre lo histórico y lo fantástico también es posible encontrarla en el texto de la obra. Tal como 
sucediera en Hamlet, Macbeth y Otelo, los elementos sobrenaturales salpican las páginas de El rey Lear rodeados 
de intrigas políticas y pasiones humanas. El fantasma del padre de Hamlet, las brujas de Macbeth, las acusaciones 
de hechicería de Otelo y los eclipses de Lear brillan como los últimos rescoldos de un mundo mágico y dejan 
paso a un nuevo orden en el que el hombre se ve abandonado por estos poderes. De hecho, la caída de Lear en la 
locura no deja de ser también la historia del monarca absoluto, hijo de dioses, que a causa de un error humano 
poco a poco se ve desposeido de todos sus atributos hasta dejar al descubierto un alma desnuda y sumamente 
humana. 

La desaparición de los dioses y la magia abandona al hombre a su suerte y sus pasiones, que brillan con 
especial ardor en las tragedias de Shakespeare. Tal como le sucede a Lear, la precipitada decisión de desheredar a 
Cordelia pone en marcha una serie de mecanismos que llevará la desgracia a toda su estirpe. A pesar del vaticinio 
de Gloster en el primer acto, no se puede culpar a los hados por lo ocurrido: el ser humano se ha quedado solo y 
suyas son las consecuencias de sus actos. 
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Información adicional 


Ficha del libro 


El rey Lear es sm lugar a dudas una de las tragedias más famosas de William 
Shakespeare (1564-1616). A través de sus páginas presenciamos la caída del rey de 
Britania tras dividir el reino entre sus dos hijas mayores y desheredar a la pequeña a 
causa de su honestidad. Esta decisión, un error humano impulsado por una pasión 
también humana, pone en marcha una serie de mecanismos que no solo lleva la desgracia 
a su estirpe, sino que llega a trastocar el orden mismo de las cosas. 


Los recientes eclipses de sol y de luna no nos auguran nada bueno. Aunque la 
razón natural lo explique de uno u otro modo, el afecto sufre las consecuencias: el 
cariño se enfría, la amistad se quebranta, los hermanos se desunen; en las 
ciudades, revueltas; en las naciones, discordia; en los palacios, traición; y el 
vínculo entre el hijo y el padre se rompe. (...) Atrás quedan ya nuestros años 
mejores. 


Otros títulos de la colección: 


Friedrich Nietzsche 
Así habló Zaratustra 


Dante Alighieri 
La divina comedia 


Nicolás Maquiavelo 
El príncipe 


Sun Tzu 
El arte de la guerra 
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Jean-Jacques Rousseau 
El contrato social 


Karl Marx 
El capital 


Homero 
Ilíada y Odisea 


Friedrich Nietzsche 
El Anticristo 


Confucio 
Anacletas 


Lao-tsé 
El libro del Tao 


René Descartes 
Discurso del método 


Marco Aurelio 
Meditaciones 


Jean-Jacques Rousseau 
Emilio 


Miguel de Cervantes 
Don Quijote de la Mancha 


William Shakespeare 
Hamlet 


Fiodor Dostoievski 
Crimen y castigo 


Hermann Melville 
Moby Dick 


Immanuel Kant 
Crítica de la razón pura 


Vatsyayana 
Kamasutra 
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* Nueva traducción* 


El hombre en busca de sentido es el estremecedor relato en el que Viktor Frankl nos 


narra su experiencia en los campos de concentración. 


Durante todos esos años de sufrimiento, sintió en su propio ser lo que significaba una 
existencia desnuda, absolutamente desprovista de todo, salvo de la existencia misma. ÉL 
que todo lo había perdido, que padeció hambre, frío y brutalidades, que tantas veces 
estuvo a punto de ser ejecutado, pudo reconocer que, pese a todo, la vida es digna de ser 
vivida y que la libertad interior y la dignidad humana son indestructibles. En su condición 
de psiquiatra y prisionero, Frankl reflexiona con palabras de sorprendente esperanza 
sobre la capacidad humana de trascender las dificultades y descubrir una verdad 
profunda que nos orienta y da sentido a nuestras vidas. 


La logoterapia, método psicoterapéutico creado por el propio Frankl, se centra 
precisamente en el sentido de la existencia y en la búsqueda de ese sentido por parte del 
hombre, que asume la responsabilidad ante sí mismo, ante los demás y ante la vida. 
¿Qué espera la vida de nosotros? 


El hombre en busca de sentido es mucho más que el testimonio de un psiquiatra sobre 
los hechos y los acontecimientos vividos en un campo de concentración, es una lección 
existencial. Traducido a medio centenar de idiomas, se han vendido millones de 
ejemplares en todo el mundo. Según la Library of Congress de Washington, es uno de los 
diez libros de mayor influencia en Estados Unidos. 
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¿Para qué vivimos? La filosofía nace precisamente de este enigma y no ignora que la 
religión intenta darle respuesta. La tarea de la filosofía de la religión es meditar sobre el 
sentido de esta respuesta y el lugar que puede ocupar en la existencia humana, individual 


o colectiva. 


La filosofía de la religión se configura así como una reflexión sobre la esencia olvidada de 
la religión y de sus razones, y hasta de sus sinrazones. ¿A qué se debe, en efecto, esa 
fuerza de lo religioso que la actualidad, lejos de desmentir, confirma? 
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¿Cuál es la tarea de la filosofía?, se pregunta el joven Heidegger cuando todavía retumba 
el eco de los morteros de la I Guerra Mundial. ¿Qué novedades aporta en su diálogo con 
filósofos de la talla de Dilthey, Rickert, Natorp o Husserl? En otras palabras, ¿qué actitud 
adopta frente a la hermeneútica, al psicologismo, al neokantismo o a la fenomenología? 
He ahí algunas de las cuestiones fundamentales que se plantean en estas primeras 
lecciones de Heidegger, mientras éste inicia su prometedora carrera académica en la 


Universidad de Friburgo (1919- 923) como asistente de Husserl. 
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El presente texto nace del profundo respeto hacia una generación de padres que trata de 
desarrollar su rol paterno de dentro hacia fuera, partiendo de sus propios pensamientos, 
sentimientos y valores, porque ya no hay ningún consenso cultural y objetivamente 
fundado al que recurrir; una generación que al mismo tiempo ha de crear una relación 
paritaria de pareja que tenga en cuenta tanto las necesidades de cada uno como las 


exigencias de la vida en común. 


Jesper Juul nos muestra que, en beneficio de todos, debemos definirnos y delimitarnos a 
nosotros mismos, y nos indica cómo hacerlo sin ofender o herir a los demás, ya que 
debemos aprender a hacer todo esto con tranquilidad, sabiendo que así ofrecemos a 
nuestros hijos modelos válidos de comportamiento. La obra no trata de la necesidad de 
imponer límites a los hijos, sino que se propone explicar cuán importante es poder decir 


no, porque debemos decirnos sí a nosotros mismos. 
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Hay científicos que, pese a realizar contribuciones fundamentales, apenas obtienen 
reconocimiento fuera de su ámbito académico. Otros adquieren fama a través de libros y 
programas de divulgación científica. Pero muy pocos, como Albert Einstein, han pasado 
a formar parte de la iconografía popular. Einstein transformó nuestra comprensión del 
tiempo, el espacio y la gravedad, y fue elegido personaje del siglo XX por la revista 


Time. 
La teoría de la relatividad constituye uno de los avances científicos más importantes de la 
historia. Con ella, Einstein puso de manifiesto que el tiempo no es absoluto, sino que 


transcurre a velocidades distintas dependiendo del observador y que la gravedad no es 


una fuerza sino una deformación del espacio tiempo. 
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